¢
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DELIVERY NOTE + PACKING LIST

[1) Customer [nveice Addrass (2) Remarks s
~] Magna PT S.p.A. i Our ID number: (3] No.
N Viadeiciclaminia 2008 RITF DE13144313 8120699
70026 Modugno ({Bari) Your ID no..:: {4) Dato
ITALIEN oo QQ@ 7,€ IT04886850728 3.03.21
{6) Supplier {6) Freight (7} Delivery {taally) Invaice
SN: 21 0051 90 paid I I unpaidl Finil.road 04r Carrier & No.
Telofon (09962) 201-0 Vit ::"9“‘ 904 “; ""”“’“r:“:’“’”
Telefax (09962) 201-175 allstabe press goods own vaicle
Tolofax Versand 201-114 & Schneider Exprefs (9) Date 20525!.'
StraBe der Dichtungstechnik 2 - D-94559 Niedarwinkling Post
{10} Your Ref {11} Your Order No./Date {15] Additipnal Datails {12) Our Dapartemant (13) Diract dial[ {14} Our Ref Na.
430 550004486101 Pertler Ramona
2.03.21
{19) _ Shipment Method ald(2Gjunpeic]__ [21} Packing W] (22) Wiarks {23) Total Weight kg 124]
DHL FREIGHT F look grass not
REI HAUS X below sdi 112,71 49,03
{2B) Shipping Address . 26 Flace of unload
Magna S.p.A., Via dei Ciclamini 4, 70026 Modugno {Bari}, ITALIEN 14249
27 i {29) Dsscription {30} 31} (40) Customer Remarks
{I(’os.}] 28) RerteNe. 21) F‘:tflzi:gm u Quantity um Quantity + - Remarks
1 | 9009087561 6000 |ea
— 1 F171870X39-A——1"Z45x3:5-0X39 Gleit-[E ——=— - I B | Bttt M i
0O-Ring beschichtet
EC level C VOM 25.08.2020
Container 24/TBA-520880 4315MagnaModugno 250 ea
Batch number 06029300000 Date of Man. 3.03.2021
2/TBA-501568 Palette800x600mmMa g
2/TBA-5209222 Abdeckplatte800x60 0
The buyer of the merghandise herewith, declares,
that the goods are trapsported directly abroad.
KUEHNE+MAGEL s
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dickiarata; '
Quantita effottiva:
Tipo Imballlzggio:
Quantits Iballi: “"q: /.
Conformita|alle schede d'imbaliol
Data controllo:
Firma ['O [03 I Zﬂ
. . P . m”_ﬁuﬁ'ﬁlk - -
. Via faj Wﬁ' al, n
’Cf F ROt )
C/t qlff b -dﬁ;’h )
I,Lr;;;,;,, , Wlﬁ'&
b "‘f:,il/'f Ly S-F.I
‘ﬂo M OL'UQWO (BA}.
?, AR 207,
(i
Vel‘iﬁc';evuf F oo
45 gll, 5 22
Malis 5 Srva oy
quant"tén
Weithank you for your order, which we are executing on the basis of our General Congitions of Sale gnd Dellyery (level 01/2017).
You can find our General Terms and Conditions under hitp://www.wallstabe-schneidef.de/fileadmin/user_uplBad/Downloads/verkauf.pdf
These condilions will also be validffor all future business relations, even if same are not again expliciiely agreid.
(42) Goods Inwards Rematks {43) Quantity Check {44}  Quality Check {45) Receiver {46) Ilnvoice Check
IDate
Mamal
No,




Y

ey

Ordine di Trasporto / Transport Order

FIRADTE gk ke

""’"’

Sender / Mittenta

VAT-ID-Ha, / N° pardita lUAﬁ

WALLSTABE UND
SCHNEIDER GMBH & CO KG

STRASSE DER DICHTUNGSTECHNIK 2

D-94559 NIEDERWINKLIMNG

ELLW S w2 g

Date/Data

04-MAR-2021

- /9'?/.‘76}9’7

-

” 2549517338232360

Coflectlon address / tndirtzzo del luogodi carica {dI ritiro)

Order Codef Ordine dl traspario

ZEM-ER-3823236 *** EURAPID **¥

Dalivarr tetms / Terminal addsess /
Condizloni di traspaclo Indictzzn terminale
!me dar cue exviorks
Dltaagin. L i;:gmfﬂhhf'ﬁ SCHERBAUER SPEDITION GMB
GlA C %ﬁ% [peis 2 REGENSBURG
g, mang:p:!aJOBERHEISING v
Consignes f Dastinalarlo VAT-{D-Na. / N° parlita IVA Wﬁdm ﬁﬂ"';,';',’a'd D~-93073 NEUTRAUBLING
MAGNA S. P. A. []cthers e conpag.. Tel:
N-___ - ——Fax:
VIA DEY CICLAMINI 4
I-70026 MODUGHNO DDU
Additional banspor nsurance Terminal referenca/
s - Spr— A‘“’“y':m"‘mleém:: 0121030042329 Numerg di dossler
Dielivery address # indirlzo dl consegna della merce 08/03/2021 no
ureney/  Valuedor Insurence f Customer referenca /|
faluia Valore daasslcurara Riferimenti del ellerte
Nal779229
BA1053549 opurac  emmidanv Cenlact el
“erminal de destinalion Numera telelonico
BART + 39 / 80 5315811
| :
Marks and numbers Cunlity Packing  Descriplion of gonds Custorms' bt mumter| Gross welght in kg Valug (with currency)
Marcha e numert Quanliz [ Imballagglo  Deserizions della merce Tariffa doganale | Pesolordoinka Valore (con valuta)
e~ —=FURAPID-- == —1 — ———- =DICHETUNGEN—- ~— = B i e v e e T M T o
EURAP;D 2 |PAL DICHTUNGEN
Payable welght In k Total gross welght &
FREE DOM DUTY UNPAID, TAX UNPATD Featsiainy | Tosiapes irdointy.
Dim, X emx tmx tna 0.580m 0.00 w4 145.00 112.0
Speclaf conslgnments f Richleste parlicolar
Special instructions / Istruzlon particalari Enclosures f Allegati
COMMITTED DELIVERY DATE: 20210309 lﬁ’@
ABHOLUNG SPATESTENS AM: 7 ‘@
DIMENSIONS (LWH): 2X B0X60X60Cm ;
Cellection at sender Belvery [0 consignes IMPORTANT g 10 CMR, transpart ¢ have to ba noted on the tranport
Ritito dal mittenta Conszgna al destinatarlo order {PAD) rpon detfveny of the consh visibla Iy sheuld be
notified in writing to the responsible EUROCONNECT lemizal within 7 days aﬂ:;del‘mry
Dals/Data Gate/ Dala v /C
Time/ Orarlo Tima { Qrarlo ef'l}? @l’[&::
(827 <
Driver$ signature / Firma defiaullsta Consignes$ signature Conslgnee’s name in block letters
Finra de! destinatzrio Nome di chi firma [n stampatello
s Ll ol |

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

EURQCONNECT Transport Conditlons apply exclusivaly to all DHL EUROCONNECGT consignments.

Tutte Ip spedizioni EUROCONNECT sone vincalate alle Condizion! Generall dl trasporte EUROCONNECT




